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Priifinstitut fiir Maschinenbau, s. U., Brno, Tschechische Républik
Benannte Stelle Identifikationsnummer 1015

ZERTIFIKAT
geman der Richtlinie 2004/108/EG (elektromagnetische Vertraglichkeit)

Zertifikat Nr. E-30-00712-09

Zertifikatsinhaber — Hersteller Thermona, spol. s r.o0.
Stara Osada 258, 664 84 Zastavka u Brna
Ceska republika — Tschechische Republik

Produkte (1) Warmwasser-Durchlaufheizkessel fir Erdgas und Propangas
- (2) Warmwasser-Durchlaufheizkessel fur Erdgas
Typenbezeichnung - Spezifikation von Typen und Varianten ist auf der Seite 2.
aufgef{]hrt
Grundlage fur die Ausgabe Abschlussprotokoll Nr 30 7062!1!E vom 31.07.2009
des Zertifikats

Priifinstitut fur Maschinenbau, s. U. bescheinigt hiermit, dass die oben genannten Produkte den
Grundanforderungen der Richtlinie 2004/108/EG (Reg:erungsverordnung Nr. 616/2006 GS)
entsprechen.

il

Brno, den 31.07.2009

Unterschrift unlesbar
Ing. Petr Masek
Direktor
S
NOTIFIED BODY 1015
Prifinstitut fir Maschinenbau, s. U.,
gz ' '
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Spezifikation von Typen und Varianten:
(1) Warmwasser-Durchlaufheizkessel fur Erdgas und Propangas:

THERM PRO 14 X A, THERM PRO 14 XZ A, THERM PRO 14 KX.A;

THERM 20 CX.A, THERM 20 LX.A, THERM 20 LXZ.A, THERM 28 CX.A, THERIVI 28 LX.A,
THERM 28 LXZ.A;

THERM 20 CXE.A, THERM 20 LXE.A, THERM 20 LXZE.A;

THERM 28 CXE.A, THERM 28 LXE.A, THERM 28 LXZE.A;

THERM DUO 50.A, THERM DUO 50 T.A

(2) Warmwasser-Durchlaufheizkessel fir Erdgas:

THERM TRIO 90 T.A, THERM TRIO 90.A
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Tlumo¢nicka dolozka

Jako tlumo&nice jazyka némeckého, jmenovanéd rozhodnutim ze dne 3.11.2003, &,j. Spr 1071/2002,
stvrzuji, Ze preklad souhlasi s textem piipojené listiny.

V prekladu jsem provedla tyto opravy: --- Tlumognicky tkon je zapsan pod pof. &is.: 114. deniku.
Tlumoé&né a ndhradu nakladii uétuji podle pripojené likvidace na zakladé dokladi &is. 2010021.

H1erm1t bestiitige ich als vereidigte DolmetschermﬂJbersetzmn der deutschen Sprac .
W

beigefugten Originalurkunde wortlich tibereinstimmt. -

Rosice, 28.06. 2010
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